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                                      IKC - Inštitut za kontrolo in certifikacijo UM 
                                                                  Pivola 8  

SI-2311 Hoče                                                                              
Tel.: (02) 613-08-31, -32;                                                                                                          

 info@ikc-um.si 
www.ikc-um.si 

 
 

                                                                                           

 

ZVEZEK 
zapisov za prirejo  

senenega mleka in senenega mesa 
 
po specifikacijah (ustrezno označite):  
□ ZTP – Seneno mleko 

□ ZTP – Kozje seneno mleko 

□ ZTP – Ovčje seneno mleko 

□ ZTP – Seneno meso 
               □ Govedo       □ Drobnica     □ Kopitarji 

 

 

 

   Priimek in ime (nosilec KMG): ……………………..…………………………………………… 
 
   Ulica: ...…………………………………………………………………………………………….… 
 
   Kraj: …………………………………………………………………………………………………. 

 
   Pošta in poštna številka: …………………………………………………………….................. 
    
   KMG-MID:______________________ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jamčim za verodostojnost 
vpisanih podatkov. 

 

 

 

__________________________________________ 

(podpis rejca oz. pooblaščene osebe) 
 

mailto:info@ikc-um.si
http://www.ikc-um.si/
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NAVODILA ZA IZPOLNJEVANJE ZVEZKA ZAPISOV  
 
Zvezek zapisov je namenjen vodenju evidenc zahtevanih s specifikacijami ZTP – Seneno mleko, ZTP – 
Kozje seneno mleko, ZTP – Ovčje seneno mleko in ZTP – Seneno meso. Uporaba tega zvezka zapisov 
ni obvezna. Zahtevane zapise in evidence lahko vodite tudi preko enotnih evidenc delovnih opravil SKP 
in dodatnih lastnih evidenc (za tiste evidence, ki jih enotne evidence delovnih opravil SKP ne zajemajo, 
vključno z evidenco pritožb). 
 
Evidence izpolnjujte čitljivo.  
 
Kombinacija zvezka zapisov IKC UM z enotnimi evidencami delovnih opravil SKP 2023-2027 
Zapisi IKC UM pokrivajo samo zahteve operacije KOPOP - SENENA PRIREJA in zahteve zgoraj 
navedenih specifikacij ZTP. Za vse druge ukrepe SKP je potrebno voditi ločene zapise na predpisanih 
obrazcih. 
 

1. SEZNAM VOLUMINOZNE KRME IN % SUHE SNOVI  
 
V zvezku zapisov je navedena preglednica s povprečnimi vrednostmi suhe snovi v voluminozni krmi in 
navedba voluminozne krme, za lažje preračunavanje deleža % suhe snovi iz voluminozne krme.  
 

2. SESTAVA KRMNEGA OBROKA ZA POSAMEZNO ŽIVAL 
 

Pri sestavi krmnega obroka je potrebno za vsako posamezno žival (krave molznice, ovce, koze…) 
vpisati krmni obrok. V obrazec vpišete vse krmne obroke, ki jih krmite čez celo leto (vključno z obroki, ki 
se v določenih obdobjih razlikujejo). Pripišete obdobje za katero velja krmi obrok, št. dni paše (točen 
datum začetka paše) in povprečno letno mlečnost živali za seneno mleko.  
 

3. EVIDENCA DOKUPA KRME IN KRMIL 
 
V preglednico vpisujete datum nakupa krme/krmila, polno ime, količino ter dobavitelja oz. proizvajalca 
krmila. Shranjujte vsa dokazila o dokupu (deklaracije + računi).  

 
4. PRIDELAVA KRME NA KMG   

 
V evidenco vpišite koledarsko leto, na katero se zapisi navezujejo. Izpolnite polja s kulturami, ki jih 
pridelujete na KMG. Vpišite skupno površino v hektarjih, predvideno količino pridelka in dejansko 
količino pridelka ob spravilu.  

 
5. DNEVNIK GNOJENJA IN DATUM ZAČETKA PAŠE PO OPRAVLJENEM GNOJENJU 
  

Vpišite datum gnojenja, kateri GERK ste pognojili (GER_PID ali domače ime), naziv organskega gnojila 
(vpišite ime gnojila npr. hlevski gnoj, gnojevka, gnojnica, kompost), uporabljeno količino gnojila v kg ali 
m3/GERK in v kg ali m3/ha ter točen datum začetka paše po opravljenem gnojenju. 
 

6. RABA FFS  PRI VARSTVU POVRŠIN Z ZELENO KRMO (velja za ZTP – Seneno mleko, ZTP 
– Kozje seneno mleko, ZTP – Ovčje seneno mleko)   

 
V tabelo vpišete podatke o rabi FFS na površinah, kjer pridelujete zeleno krmo. Pri rabi FFS je potrebno 
upoštevati zakonske podlage pri izvajanju različnih tretiranj, oz. ukrepe izvajati pod strokovnim 
nadzorom kmetijskih svetovalcev, (npr. tretiranje ambrozije, priporočilo svetovalne službe…). Shranite 
dokazila (računi, dobavnice) o nabavi FFS.  
 

7. ZATIRANJE MUH V HLEVU  
 
Uporaba odobrenih škropiv proti muham v hlevih za mlečne živali je dovoljena samo v odsotnosti živali. 
V evidenco vpišite sredstvo, ki ste ga uporabili, morebitno karenco, datum in uro uporabe sredstva ter 
kdo je izvajal ukrep (ime, priimek in podpis). 
 

8. EVIDENCA TELITEV, JAGNJITEV, JARITEV (velja za ZTP – Seneno mleko, ZTP – Kozje 
seneno mleko, ZTP – Ovčje seneno mleko ) 
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Dobava ZTP - Senenega mleka / ZTP – Kozjega seneno mleko / ZTP – Ovčjega senenega mleka je 
možna šele 10. dan po telitvi/jagnjitvi/jaritvi V evidenco vpišite ušesno številko matere, datum telitve, 
jagnjitve ali jaritve in datum prve dobave mleka v mlekarno oz. predelavo na KMG. 
 

9. PAŠA 
 
V evidenco vpišite GERK pašne površine ter začetek in zaključek paše.  
 

10. EVIDENTIRANJE PRITOŽB 
 
V 4. členu Pogodbe o izvajanju postopka certificiranja zaščitenih kmetijskih proizvodov in živil je 
zapisana obveza naročnika, da v primeru pritožbe: 

• vodi evidenco vseh pritožb, s katerimi se seznani in ki se nanašajo na skladnost z zahtevami za 
certifikacijo, ter da te zapise da na voljo certifikacijskemu organu, kadar to zahteva, 

• v primeru pritožb na certificirane proizvode in morebitnih ugotovljenih pomanjkljivosti na 
certificiranih proizvodih, ki vplivajo na skladnosti z zahtevami za certifikacijo, ustrezno ukrepa ter 
sprejete ukrepe dokumentira. Nemudoma začne z reševanjem pritožb, vodi zapise o pritožbah 
ter IKC UM obvešča o prejetih pritožbah in o poteku njihovega reševanja, 

• omogoči IKC UM preiskavo pritožb ki se nanašajo na certificiran pridelek, vpogled v pritožbe, v 
njihov postopek reševanja in ustreznost izvedenih ukrepov, vključno z ugotovljenimi morebitnimi 
pomanjkljivostmi certificiranega pridelka, ki vplivajo na skladnost pridelka, določenimi s 
referenčnimi predpisi iz 1. člena navedene pogodbe. 

 
Za dosledno izpolnjevanje te zahteve smo pripravili preglednico za evidentiranje pritožb, ki je  na zadnji 
strani zvezka zapisov . Ob tem shranjujte tudi morebitna pisna dokazila. Lahko pa tudi sami pripravite 
knjigo pritožb, pohval, predlogov, če pridelke oz. živila prodajate doma ali na tržnici. Evidentirane 
pritožbe naj tudi vam služijo kot vodilo k vedno boljši kakovosti pridelkov oz. živil, ki jih ponujate na trgu. 

 
11. TRŽENJE 

 
V kolikor mleko ali meso prodajate odkupovalcu / mlekarni je potrebo hraniti vso dokumentacijo 
(odkupne liste, količina,…). Predelovalci morate shranjevati dokazila o predelavi na KMG, lastnih in 
dokupljenih količinah surovin, prodaji, prodaji na mlekomatih itd. Za pregled sledljivosti hranite in 
omogočite na vpogled že obstoječe evidence, ki jih vodite v skladu s splošno zakonodajo.  
 
Predelava senenega mesa 
V primeru koriščenja uslug necertificiranih podizvajalcev (zakol, razsek…) je potrebno s podizvajalcem 
skleniti pisni dogovor o koriščenju uslug. Obrazec dobite na zahtevo pri IKC UM.  Zagotoviti je potrebno 
sledljivost certificirane živali ali surovine in omogočiti nadzor nad izvajanjem dejavnosti. 
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1. SEZNAM KRME  IN % SUHE SNOVI 
 

1.1. Voluminozna krma 
  

- mrva: seno, otava, otavič; 

- zelena voluminozna krma: paša, trava; 

- zelena sočna krma: lucerna, detelje, ogrščica, zelena rž, oves in ječmen, koruza, listje sladkorne 

pese, strniščni posevki krmilni ohrovt; 

- okopavine: krmna pesa, repa; 

- slama (surova ali rezana). 

 

Krma Povprečna suha snov v % 

Seno, slama, lucerna 86 

Suha melasa 77 

Razne suhe detelje 89 

Sveža zelena krma (trava, 

lucerna) 

20 

Povprečna mešana krmila 88 

Bob, grah (suhi) 87 

Žita, zrnje 88 

Različne pogače 88 

Pivski kvas (suhi) 90 

Pesni rezanci (suhi) 88 

Krmna pesa (sveža) 15 

 
Vir: Gruber (2015) in Hozzank (2009) 
 

 
 
 
 



Obr. 8.8, rev. 02, 22. 2.2024, stran 5 od 14 
 

 
2. SESTAVA KRMNEGA OBROKA ZA: KRAVE  

 

 

!!!VZORČNI PRIMER!!! 
 

 
Krmni obrok 1 (za obdobje 20.4. – 15.10.)  
 

 
Krma/krmilo 

Povprečna dnevna količina v 
(kg) na posamezno žival 

Seno 6,0 kg 

Močna krmila 1,0 kg 

Koruzno zrnje 1,5 kg 
  

  

Skupna količina 
voluminozne krme/obrok 

6,0 kg 

Skupna količina močne 
krme/obrok 

2,5 kg 

  
 
Povprečna letna mlečnost črede: 5.500 l/žival 
 
 
 
Paša: Od: 20.4.2016 do 15.10.2016 
 
Št. dni paše v letu: 175 dni 
 
 
Krmni obrok 2  (za obdobje 15.10. – 20.4.) - ZIMSKI 
 
 

 
Krma/krmilo 

Količina (g/kg) na posamezno 
žival 

Seno 15,0 kg 

Ječmen, zrnje 2,0 kg 

Močno krmilo 1,0 kg 

  

Skupna količina 
voluminozne krme/obrok 

15,0 kg 

Skupna količina močne 
krme/obrok 

3,0 kg 

Skupna količina obroka 18,0 kg 

 
 
 
Povprečna letna mlečnost črede: 5.500 l/žival 
 
 
 
Paša: Od:      /     do      /               
 
Št. dni v letu:         dni 
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SESTAVA KRMNEGA OBROKA ZA: _______________________ 
 

 
 
Krmni obrok 1 (za obdobje           –            )  
 

 
Krma/krmilo 

Povprečna letna količina v (kg) 
na posamezno žival 

Seno  

Močna krmila  

Koruzno zrnje  
  

  

Skupna količina 
voluminozne krme/obrok 

 

Skupna količina močne 
krme/obrok 

 

  
 
Povprečna letna mlečnost črede: _______ l mleka/žival 
 
 
Paša: Od: _______ Do: _______  
 
Št. dni v letu: _______ dni 
 
 
 
 
 
Krmni obrok 2  (za obdobje              –             ) - ZIMSKI 
 
 

 
Krma/krmilo 

Količina (g/kg) na posamezno 
žival 

Seno  

Ječmen, zrnje  

Močno krmilo  

  

Skupna količina 
voluminozne krme/obrok 

 

Skupna količina močne 
krme/obrok 

 

Skupna količina obroka  

 
 
 
Povprečna letna mlečnost črede: _______ l mleka/žival 
 
Povprečna teža živali ob zakolu: _______ kg 
 
 
Paša: Od: _______ Do: _______  
 
Št. dni v letu: _______ dni 
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SESTAVA KRMNEGA OBROKA ZA: ______________________ 
 

 
 
Krmni obrok 1 (za obdobje           –            )  
 

 
Krma/krmilo 

Povprečna letna količina v (kg) 
na posamezno žival 

  

  

  
  

  

Skupna količina 
voluminozne krme/obrok 

 

Skupna količina močne 
krme/obrok 

 

  
 
Povprečna letna mlečnost črede: _______ l mleka/žival 
 
 
Paša: Od: _______ Do: _______  
 
Št. dni v letu: _______ dni 
 
 
 
 
 
Krmni obrok 2  (za obdobje              –             ) - ZIMSKI 
 
 

 
Krma/krmilo 

Količina (g/kg) na posamezno 
žival 

  

  

  

  

Skupna količina 
voluminozne krme/obrok 

 

Skupna količina močne 
krme/obrok 

 

Skupna količina obroka  

 
 
 
Povprečna letna mlečnost črede: _______ l mleka/žival 
 
Povprečna teža živali ob zakolu: _______ kg 
 
 
Paša: Od: _______ Do: _______  
 
Št. dni v letu: _______ dni 
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3. EVIDENCA DOKUPA KRME IN KRMIL  (Evidenci se priloži račun ali dobavnica o nakupu) 
 

Datum dokupa Ime krme ali krmila Količina (kg,t) Proizvajalec - dobavitelj 

5.3.2018 K 19, peleti 3.300 kg PP Agro, Maribor 

14.3.2018 Koruza zrnje 1,5 t BTB Šalovci 
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4. PRIDELAVA KRME NA KMG  (Izpis površin iz RKG ali aktualna zbirna vloga) 
 
Zapis pridelave in pridelane količine krme za leto: ____________ 
 

Kmetijska 
rastlina  

Skupna 
površina (ha): 

Predvidena 
količina pridelka 
(kg, t): 

Datum spravila: 
Količina pridelka 
ob spravilu (kg, t): 

Koruza     

Pšenica     

Ječmen     

Tritikala     

Oves     

Rž     

Soja     

Sončnice     

Trava sveža     

TDM     

DTM     

Lucerna     

Seno     

Otava     

Otavič     

Žitne slame     

Bob     

Krmni grah     

Ogrščica     

Lupina     

Drugo:     

     

     

     

     

     

 
 
Zaloga krme na dan _______ iz preteklih let:  
 

Kultura: Leto: Količina (t/kg): 
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5.           DNEVNIK GNOJENJA IN  ZAČETKA PAŠE PO OPRAVLJENEM GNOJENJU   (v sivem polju je vpisan primer pravilnega zapisa) 

 
 

Datum 
 

GERK in domače ime 
 

Gnojilo   
(vsebnost hranilnih snovi v %) 

 

Količina gnojila 
 

Datum začetka 
paše po gnojenju 

 
 

kg, m3 / GERK 

 
 

kg, m3 / ha 
 

20.3.2018 
 

3029726 – ZA POTOKOM 
 

Gnojevka 
 

40m3 (2ha) 
 

20m3 11.4.2018 
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6. UPORABA FFS PRI VARSTVU ZELENE KRME  (v sivem polju je vpisan primer pravilnega zapisa)  (velja za ZTP - Seneno mleko,  ZTP – Kozje seneno 
mleko, ZTP – Ovčje seneno mleko)       

 

Datum GER-PID Kultura Ura  
Škodljivec, 

bolezen, 
ostalo 

Ime sredstva 
 

Izvajalec 
škropljenja 

Karenca 
(dni) 

Uporabljen odmerek 
FFS 

Učinkovitost 
ukrepa 

Datum 
spravila 

Opombe/ 
priporočila 
za zatiranje 

(kmet.svet.sl
.) 

kg, 
l/GERK 

kg,l/ha 

10.5.2024 Jožekovo Lucerna 2130 Širokolistni pleveli Lentagran WP A. Kolar 28 6 kg (2 ha) 2 kg/ha Uspešno 10.6.2024 

Močno 
zapleveljeno 

/pisno potrdilo-
KSS 
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7. ZATIRANJE MUH V HLEVU  

 
Sredstvo Datum tretiranja Škropljenje izvedel  Odsotnost živali (DA ali NE) 
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8. EVIDENCA TELITEV, JAGNJITEV, JARITEV (velja za ZTP - Seneno mleko,  ZTP – Kozje 
seneno mleko, ZTP – Ovčje seneno mleko) 
 

Ušesna št. matere Datum telitve Prvo trženje mleka »Heumilch« 
/predelava 
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9. PAŠA 

 

GERK 
Oznaka čredinke 

ali dela GERK 

Začetek paše 

(datum) 

Zaključek paše 

(datum) 
Opombe 

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

 
 
 
10. EVIDENTIRANJE PRITOŽB 

  
 

Datum 

Kraj 
(doma, tržnica, 
odjemalec,…) 

 
Vsebina pritožbe 

 
Pritožnik Certifikacijski organ je 

obveščen 

Da Ne 

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      
 


